
REGIONE PIEMONTE BU5 05/02/2015 
 

Codice DB1427 
D.D. 24 novembre 2014, n. 3221 
Programma operativo di cooperazione transfrontaliera Italia-Francia Alcotra 2007-2013. 
Presa d'atto decisioni del Comitato di Sorveglianza (consultazione scritta del 11/11/2014) e 
designazione Strutture regionali incaricate del controllo di attuazione dei progetti con 
beneficiari piemontesi. 
 
Visto il Programma Operativo (PO) di cooperazione transfrontaliera tra Italia e Francia Alcotra per 
il periodo 2007-2013, approvato dalla Commissione europea con Decisione C(2007)5716 del 
29.11.2007;  
 
preso atto che con D.G.R. n. 26-7044 del 8.10.2007 la Regione Piemonte ha proceduto 
all’attivazione delle strutture di cooperazione dell’Autorità di Gestione, dell’Autorità di 
Certificazione, dell’Autorità di Audit e alla nomina dei propri rappresentanti nel Comitato di 
Sorveglianza e nel Comitato Tecnico; 
 
vista la D.G.R. n. 40-8340 del 03.03.2008 con la quale la Giunta regionale ha preso atto 
dell’adozione del Programma Operativo Italia-Francia Alcotra 2007-2013; 
 
visti la Guida di attuazione del Programma e il “Vademecum”, approvati dal Comitato di 
Sorveglianza con procedura scritta formalizzata in data 24 dicembre 2007 e le loro successive 
modificazioni; 
 
considerato che il Comitato di Sorveglianza (CdS), nella riunione di Torino del 15 novembre 2013, 
aveva dato mandato all’Autorità di gestione di presentare una proposta di bando per la selezione di 
progetti “in overbooking”, che consentisse di utilizzare e riallocare le economie di spesa che si 
realizzeranno entro il 31/12/2015, termine di ammissibilità della spesa del programma 2007-13; 
 
visto l’invito a presentare progetti, approvato dal CdS tramite consultazione scritta conclusa in data 
14/03/2014, avente le seguenti caratteristiche: 
 
• sono ammissibili solo progetti di cooperazione singoli che rappresentino azioni integrative e/o di 
capitalizzazione di progetti già programmati, presentati da soggetti pubblici; 
• le attività dovranno essere svolte e le spese sostenute inderogabilmente entro il 31-12-2015; 
• il costo totale del progetto dovrà essere totalmente anticipato  dai beneficiari e il tasso di 
partecipazione FESR (qualora disponibile) sarà determinato in funzione delle economie che si 
verificheranno alla chiusura del programma; 
• l’autofinanziamento non è obbligatorio; 
 
preso atto che, nel periodo di apertura del bando, dal 31 marzo 2014 al 15 maggio 2014, sono state 
depositate, presso il Segretariato tecnico congiunto (STC), 14 proposte progettuali; 
 
considerato che, in conformità con le procedure di attuazione del Programma, tali proposte 
progettuali sono state sottoposte ad una analisi di ammissibilità formale e ad una valutazione della 
coerenza con il programma e del carattere transfrontaliero (ad opera del STC), nonché ad 
un’istruttoria tecnico-economica (da parte dei servizi competenti per materia delle Amministrazioni 
interessate); 
 



considerato che il CdS, cui spetta il compito di effettuare la selezione dei progetti e la sorveglianza 
sulla loro attuazione, ha già assunto la decisione di approvare 6 progetti e di non ammetterne uno 
per mancanza dei requisiti di ammissibilità previsti dal bando; 
 
richiamata la determinazione dirigenziale n. 2784 del 09/10/2014 con la quale la Regione Piemonte, 
in qualità di Autorità di gestione, ha preso atto di tali decisioni; 
 
considerato che il CdS è stato nuovamente consultato tramite procedura scritta, conclusasi in data 
11/11/2014, al fine di : 
 
• esaminare l’esito delle istruttorie dei progetti di cooperazione singoli presentati nell’ambito del 
bando relativo all’utilizzo delle economie FESR 
 
• approvare i progetti con pareri istruttori favorevoli; 
 
preso atto che il CdS ha adottato, in merito ai progetti esaminati, le seguenti decisioni: 
 
- 6 progetti approvati, elencati nell’allegato A 
- 1 progetto non ammesso, di cui all’allegato B 
 
considerato che tra i 6 progetti approvati, 4 progetti vedono il coinvolgimento di beneficiari 
piemontesi e che pertanto occorre individuare, ai sensi dell’articolo 16 del Reg. (CE) n. 1080/2006, 
le strutture della Regione Piemonte responsabili del controllo di attuazione e della certificazione 
delle spese, di cui all’allegato C; 
 
vista la determinazione n. 2708 del 12.11.2008 di presa d’atto dell’approvazione da parte del 
Comitato di Sorveglianza dello schema di convenzione di attribuzione del contributo FESR, 
convenzione che regola i rapporti tra il capofila dei progetti ammessi a finanziamento e l’Autorità di 
gestione; 
 
considerata la necessità di formalizzare le decisioni assunte dal CdS mediante la presente 
determinazione; 
 
tutto ciò premesso 
 

IL DIRIGENTE 
 
Visti gli artt. 4 e 17 del D.lgs. n. 165/2001 e sue modifiche ed integrazioni; 
vista la L.R. 23/2008 e successivi provvedimenti di attuazione; 
nella sua qualità di Autorità di Gestione del Programma ALCOTRA, 
 

determina 
 
1) di prendere atto delle decisioni assunte dal Comitato di Sorveglianza (CdS) del Programma 
Italia-Francia Alcotra 2007-2013, consultato tramite procedura scritta conclusasi in data 
11/11/2014, ed in particolare:  
- dell’approvazione di 6 progetti, elencati nell’allegato A 
- della non ammissione di 1 progetto, di cui all’allegato B 
 



2) di individuare, ai sensi dell’articolo 16 del Reg. (CE) n. 1080/2006, le strutture della Regione 
Piemonte responsabili del controllo di attuazione e della certificazione delle spese dei 4 progetti che 
vedono il coinvolgimento di beneficiari piemontesi, di cui all’allegato C; 
 
3) di stabilire che i rapporti che conseguono all’approvazione dei progetti e all’attribuzione del 
contributo FESR siano regolati da apposita convenzione, predisposta secondo lo schema approvato 
con determinazione n. 2708 del 12.11.2008 e adattata alle specificità dell’ultimo bando, che verrà 
trasmessa per la sottoscrizione al beneficiario capofila; 
 
4) di invitare le Regioni Valle d’Aosta e Liguria e le Amministrazioni francesi:  
- a pubblicare nei propri Bollettini ufficiali ovvero secondo le specifiche normative regionali, per la 
parte italiana, e nel Giornale degli annunci legali, per la parte francese, l’elenco dei progetti che 
interessano il proprio territorio; 
- ad individuare formalmente i servizi responsabili del controllo di attuazione dei progetti approvati 
e a darne comunicazione all’Autorità di gestione. 
 
La presente determinazione non rientra nell’ambito di applicazione del d.lgs. 33/2013 e pertanto 
non è soggetta a pubblicazione nella sezione “Amministrazione trasparente”. 
 
La presente determinazione è pubblicata nel Bollettino ufficiale della Regione Piemonte, ai sensi 
dell’articolo 61 dello Statuto e della L.R. 22/2010. 
 

Il Dirigente 
Silvia Riva 

Allegato 
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Progetti non ammessi
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Quot.sup. P. sup. Autofin. Localizzazione delle attività / Localisation des activités

Durata del progetto / Durée du projet

Costo tot. / Coût tot. FESR / FEDER CPN

1.3 Singolo
Simple CYCLO MONVISO 2.0

Presentazione sintetica Présentation synthétique
Il progetto Cyclo Monviso 2.0 si pone come obiettivo strategico il rendere il sistema cicloturistico 
(Cyclo Monviso), definito nell’ambito del progetto Cyclo-territorio (PIT “Monviso: l’uomo e le 
territoire”), una destinazione turistica, una meta turistica, anche attraverso l’utilizzo delle tecnologie 
web 2.0.

CN
France 05

n. / n° Mis. / Mes. Tip. / Typ. Titolo / Titre

Le projet Cyclo Monviso 2.0 a pour objectif stratégique de faire du domaine du réseau cyclable (Cyclo 
Monviso) défini dans le cadre du projet Cyclo-territorio (PIT « Monviso: l’uomo e le territoire »), une 
destination touristique, en s'appuyant notamment sur les technologies web 2.0.

Attività previste Activités prévues

CH / MC

Progetto / Projet 300.000 100% 0 0 0 0
Italia

0 0 0Italia 150.000 50% 0

Détail CPN France

France 150.000 50% 0 0 0 0

Paesi terzi / Pays tiers 0

FESR
FEDER

CPN
Quota supp.
Part supp.

Autofin
Beneficiari

Bénéficiaires
Loc.

Amm. 
Adm.

Totale
Total

Comune di Saluzzo CN PTE 150.000

Commune de Guillestre 05 Pref 05 150.000

mesi / mois
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ISTRUTTORIA TECNICA ECONOMICA E AMBIENTALE INSTRUCTION TECHNIQUE ECONOMIQUE ET ENVIRONNEMENTALE
DIRECCTE PACA : parere buono

Regione Piemonte : Parere insufficiente
Il progetto risulta essere copia del progetto n°248  Reseau 2.0, quasi in ogni sua descrizione progettuale, 
pertanto risulta difficile evincere quale sia la sua utilità e la sua parte di completamento oltre il finanziamento, 
che non sia già previsto e in essere al progetto Reseau 2.0, il parere risulta negativo.

DIRECCTE PACA : avis bon

Regione Piemonte : avis mauvais
Le projet apparaît comme la copie du projet n°248 R éseau 2.0, pratiquement dans tous les élements de 
description. Il est de fait difficile de percevoir quelle peut être son utilité et son complément, outre le 
financement, par rapport à ce qui est prévu ou en cours dans le projet Réseau 2.0. L'avis est donc négatif.

ISTRUTTORIA STC INSTRUCTION STC
Ammissibilità formale e valutabilità  : parere positivo

Coerenza con il Programma : parere positivo

Carattere transfrontaliero  : parere buono

Admissibilité formelle et caractère évaluable  : avis positif

Cohérence avec le Programme  : avis positif

Caractère transfrontalier  : avis bon

PUNTEGGIO
SCORE

DECISIONE
DECISION

NON AMMESSO
NON ADMIS
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Progetti approvati
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Beneficiari
Bénéficiaires

Loc.
Amm. 
Adm.

Totale
Total

FESR
FEDER

CPN

Istituto Regionale per la 
Floricultura

IM LIG

0 mesi / mois

Détail CPN France

Durata del progetto / Durée du projet

n. / n° Mis. / Mes. Tip. / Typ. Titolo / Titre

L’objectif du projet ECOLEGO est de capitaliser, élargir et intégrer les résultats du précédent 
programme FIORIBIO au bénéfice direct des entreprises horticoles de la zone transfrontalière PACA 
LIGURIE afin qu’elles satisfassent aux nouvelles règlementations environnementales. Ce projet 
propose de nouveaux services de soutien technique ainsi que de nouvelles modalités d’interactions 
entre recherche-développement-formation entreprises.

Attività previste Activités prévues

1.1 Singolo
Simple ECOLEGO

Presentazione sintetica Présentation synthétique
L’obiettivo del progetto ECOLEGO è quello di capitalizzare, ampliare e integrare i risultati del 
precedente progetto FIORIBIO a diretto beneficio delle imprese floricole della zona transfrontaliera 
PACA-LIGURIA in modo che queste possano soddisfare le nuove normative ambientali. Questo 
progetto propone nuovi servizi di assistenza tecnica, nonché nuove metodologie di interazione tra 
ricerca, sviluppo, formazione e imprese.

165.000 48%

Progetto / Projet 345.000 100%

CPN Quot.sup. P. sup. Autofin. Localizzazione delle attività / Localisation des activités

Italia IM
France 06

0

0 0 0

CH / MC0 0

Paesi terzi / Pays tiers

FESR / FEDER

France 180.000 52% 0

0

0

Costo tot. / Coût tot.

Italia
0 0 0

Quota supp.
Part supp.

Autofin

INRA PACA 06 Pref 06 180.000

165.000
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PUNTEGGIO

SCORE
DECISIONE
DECISION

AMMESSO
ADMIS

ISTRUTTORIA STC INSTRUCTION STC
Ammissibilità formale e valutabilità :  parere positivo

Coerenza con il Programma: parere positivo

Carattere transfrontaliero: parere buono 

Admissibilité formelle et caractère évaluable : avis positif

Cohérence avec le Programme :  avis positif

Caractère transfrontalier :  avis bon

ISTRUTTORIA TECNICA ECONOMICA E AMBIENTALE INSTRUCTION TECHNIQUE ECONOMIQUE ET ENVIRONNEMENTALE
DIRECCTE 06: parere buono

DDTM 06 (autorità ambientale): parere buono

DRFIP PACA: nessuna osservazione

Regione Liguria: parere sufficiente.
Mancano tra i proponenti soggetti in grado di arrivare in modo consistente alla fase applicativa.
Il progetto é centrato in modo particolare su divulgazione, trasferimento tecnologico e di know-how , 
formazione. Non coinvolge, direttamente, tra i proponenti, appartenenti alla filiera produttiva. 
Il costrutto generale, la scelta delle colture appaiono in continuità con le attività ordinarie dei proponenti ed in 
continuità con l’attività di precedenti progetti. Il progetto è molto eterogeneo.

DIRECCTE 06: avis bon

DDTM 06 (autorité environnementale): avis bon

DRFIP PACA : aucune observation

Regione Liguria: avis moyen
Parmi les porteurs, il manque des sujets en mesure d'arriver de manière importante à la phase applicative. 
Le projet est centré en particulier sur la diffusion, le transfert technologique et de savoir-faire, la formation. Il 
n'implique pas, directement, parmi les porteurs, des bénéficiaires appartenant à la filière productive. Le 
montage général, le choix des cultures apparaissent dans la continuité des activités courantes des 
bénéficiaires et dans la continuité de l'activité des précédents projets. Le projet est très hétérogène. 



268

Détail CPN France

Comunita' Montana Valli del 
Monviso 

CN PTE 52.880

Cons. Bacino Imbrifero 
Montano del Varaita

CN PTE 131.744

Consorzio del Bacino 
Imbrifero Montano del Po

CN PTE 76.260

Office de Tourisme du 
Queyras

05 Pref 05 150.000

Italia

Beneficiari
Bénéficiaires

Loc.
Amm. 
Adm.

260.884 63%

Totale
Total

0

FESR
FEDER

CPN
Quota supp.
Part supp.

0

Paesi terzi / Pays tiers 0 mesi / mois

0

Autofin

0 0 0
Italia

Progetto / Projet 410.884 100% 0

Costo tot. / Coût tot. FESR / FEDER Autofin. Localizzazione delle attività / Localisation des activitésQuot.sup. P. sup.

0 0

Attività previste Activités prévues

CN

CPN

1.3 Singolo
Simple DESTINAZIONE MONVISO

Presentazione sintetica Présentation synthétique
A completamento del progetto Espaci Queyras Val Varaita, con la presente progettualità si intende 
ultimare l’organizzazione della proposta turistica transfrontaliera, per promuoverla sui mercati 
internazionali, renderla fruibile mediante i nuovi strumenti digitali e presentarla ai principali buyer 
internazionali.

Pour compléter le projet Espaci Queyras Val Varaita, par la présente on souhaite achever 
l’organisation de la proposition touristique transfrontalière, pour la promouvoir sur les marchés 
internationaux, permettre son utilisation au moyen des nouveaux outils multimédia et la présenter aux 
principaux acheteurs internationaux.

0 CH / MC
France 05

Durata del progetto / Durée du projet

n. / n° Mis. / Mes. Tip. / Typ. Titolo / Titre

France 150.000 37% 0 0
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PUNTEGGIO
SCORE

DECISIONE
DECISION

AMMESSO
ADMIS

ISTRUTTORIA STC

ISTRUTTORIA TECNICA ECONOMICA E AMBIENTALE

INSTRUCTION STC
Ammissibilità formale e valutabilità  : parere positivo

Coerenza con il Programma : parere positivo

Carattere transfrontaliero  : parere buono

Admissibilité formelle et caractère évaluable  : avis positif

Cohérence avec le Programme  : avis positif

Caractère transfrontalier : avis bon

DIRECCTE PACA  : parere buono

Regione Piemonte  : Parere sufficiente 
Il giudizio è complessivamente sufficiente. Si valuta infatti la proposta positiva, in particolare per gli aspetti 
riguardanti:
• la coerenza con le politiche regionali in materia turistica;
• il contributo positivo alla promozione di un turismo sostenibile e responsabile, legato alla valorizzazione delle 
risorse naturalistiche, ambientali e paesaggistiche del territorio;
• la sinergia tra ambiente, turismo e sport.
Si ritiene eccessivo, invece, il budget previsto dal capofila per la partecipazione a fiere internazionali (rimborso 
trasferte per fiere Stoccarda, Monaco ecc.). Tali iniziative rientrano tra l’altro tra le attività di promozione che la 
C.M. Valli del Monviso (partner di progetto) già svolge nell’ambito del progetto Vis’Oc , a cui l’attuale proposta 
si collega.

INSTRUCTION TECHNIQUE ECONOMIQUE ET ENVIRONNEMENTALE
DIRECCTE PACA  :avis bon

Regione Piemonte  : avis moyen
L'avis est globalement moyen. Le projet est évalué en effet de manière positive, en particulier pour les 
aspects concernant : 
- la cohérence avec les politiques régionales dans le domaine touristique ;
- la participation positive pour la promotion d'un tourisme durable et responsable, lié à la valorisation des 
ressources naturelles, environnementales et paysagistes du territoire ;
- la synergie entre environnement, tourisme et sport.
Le budget prévu par le chef de file, par contre, apparaît eccessif pour la participation à des foires 
internationales (remboursement des déplacements pour les foires de Stutgard, Munich, etc). Ces initiatives 
concernent par ailleurs des activités de promotion que la C.M. Valli del Monviso (partenaire du projet) 
réalise déjà dans le cadre du projet Vis'Oc, auquel le présent projet est lié. 
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0

Il progetto si pone l’obiettivo di fare classificare il sito “Le Alpi del Mare” al patrimonio mondiale 
dell’UNESCO.

Attività previste

n. / n° Mis. / Mes. Tip. / Typ. Titolo / Titre

0
0 CH / MC

Le projet a pour objectif l’inscription du site « Les Alpes de la Mer » au patrimoine mondial de 
l’UNESCO. 

Activités prévues

06

CN PTE 149.500

CN PTE 72.000

Loc.
Amm. 
Adm.

Totale
Total

0 0

FESR
FEDER

CPN
Quota supp.
Part supp.

Autofin

France 161.000 37% 0
0

Parc National du Mercantour Pref 06 161.000

Paesi terzi / Pays tiers

Beneficiari
Bénéficiaires

Parco naturale Alpi Marittime

Parco naturale Alpi Liguri IM LIG

Ente di gestione del Parco 
naturale del Marguareis

Durata del progetto / Durée du projet

Détail CPN France

mesi / mois

Les Alpes de la Mer vers l’UNESCO  /  Le Alpi del M are verso l’UNESCO

Presentazione sintetica Présentation synthétique

2.1 Singolo
Simple

FESR / FEDER CPN

0

Quot.sup. P. sup. Autofin.

0 0

Italia 273.500 63% 0

Progetto / Projet 434.500 100% 0 0

Costo tot. / Coût tot. Localizzazione delle attività / Localisation des activités

Italia CN IM
France 06

52.000
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DECISIONE
DECISION

PUNTEGGIO
SCORE

AMMESSO
ADMIS

ISTRUTTORIA STC INSTRUCTION STC
Ammissibilità formale e valutabilità  : Parere positivo 
Coerenza con il Programma : Parere positivo
Carattere transfrontaliero  : Parere sufficiente (Si rileva che lo scarso livello di integrazione tra partner non 
permette di garantire l’effettivo coinvolgimento di tutti i soggetti implicati nella realizzazione del progetto, 
ipotesi rafforzata dallo scostamento tra partner di progetto e partner di dossier UNESCO (il partenariato di 
progetto non corrisponde al conglomerato che presenterà il dossier di candidatura al Patrimonio Mondiale 
UNESCO, non comprendendo i Giardini Botanici Hanbury e la Provincia di Imperia, implicati su di un altro 
progetto del bando ALCOTRA 2014, Natura 2000) e dall’ampio affidamento alle prestazioni di servizio. Il 
partenariato appare separato in due blocchi: uno costituito dallo zoccolo duro della cooperazione Marittime-
Mercantour, da tempo già implicato in attività congiunte, e un altro dai due nuovi partner, Parco del 
Marguareis e Parco Alpi Liguri. Questi ultimi appaiono implicati nelle attività di progetto o in maniera marginale 
(Parco Alpi Liguri, pressoché solo attività di comunicazione) o in maniera eccessivamente puntuale e dissociata dal resto delle attività di progetto (Parco del Marguareis sull’attività 2, apparentemente slegata dal resto del progetto). Ne deriva quindi un’

Admissibilité formelle et caractère évaluable  : Avis positif
Cohérence avec le Programme  : Avis positif
Caractère transfrontalier : Avis moyen (Le faible niveau d’intégration des partenaires est également 
soulevé: il ne permet pas de garantir la participation effective de tous les sujets impliqués dans la réalisation 
du projet. Cette hypothèse est renforcée par le fait que les partenaires présents dans le projet ne sont pas 
ceux participants au projet UNESCO (le partenariat du projet ne correspond pas au conglomérat qui 
présentera le dossier de candidature au Patrimoine mondial de l’UNESCO, puisqu’il n’intègre pas les 
Giardini Botanici Hanbury ni la Province d’Impéria, impliqués dans un autre projet de l’appel ALCOTRA 
2014, à savoir Natura 2000) et par un large recours aux prestations de service. Le partenariat apparaît 
divisé en deux blocs : le premier constitue le noyau dur de la coopération Marittime – Mercantour, engagés 
depuis de nombreuses années dans des actions communes, et le second composé de nouveaux 
partenaires (Parco del Marguareis et Parco Alpi Liguri).  Ces derniers apparaissent impliqués dans les activités du projet de façon marginale (Parco Alpi Liguri, quasiment uniquement une activité de communication) ou de façon excessivement ponctuelle et di
Malgré cela, l’obtention de la reconnaissance UNESCO représenterait un atout à l’impact certain pour le territoire des Alpes de la Mer, aussi bien pour l’environnement que pour la promotion, permettant une poursuite logique du projet après l’échéance du 31
)

ISTRUTTORIA TECNICA ECONOMICA E AMBIENTALE INSTRUCTION TECHNIQUE ECONOMIQUE ET ENVIRONNEMENTALE
DDTM 06: parere buono (si segnalano rischi di ridondanze con progetti già in essere, segnatamente il 174 
Gestione Comune del Paesaggio Transfrontaliero delle Alpi Meridionali)

DRFIP PACA: nessuna osservazione

Regione Piemonte - settore parchi: parere scarso
La situazione di reperimento dei finanziamenti necessari alla classificazione del sito "Le Alpi del Mare" nel 
patrimonio UNESCO (al momento risultano disponibili 170.000 € su 851.000 previsti)  desta perplessità. Altre 
perplessità desta l'articolazione delle attività in relazione ai risultati attesi, poiché i risultati attesi 
dell'acquisizione di conoscenze e cartografia, della preparazione del dossier di candidatura e del Piano di 
gestione del Bene non arrivano ad effettivo raggiungimento ma hanno carattere di propedeucità rispetto a 
future azioni di completamento. E' altresì segnalata l'inamissibilità della spesa di € 10,000 "Testimonial per 
candidatura" in quanto non risulta riconducibile alla categoria di spesa "prestazioni servizio" secondo il punto 
8.7 del Vademecum ALCOTRA.
Riduzione costo: 47.500 € parte PTE di cui 10,000 Parco Marguareis e 37,500€ Parco Alpi marittime.

Regione Piemonte - settore offerta turistica:  nessuna sovrapposizione.

Regione Liguria - Settore Progetti e Programmi per la Tutela e la Valorizzazione Ambientale:  parere sufficiente

DDTM 06 : avis bon (risques de redondances avec d'autres projets, notamment 174 Gestion Commune du 
Paysage Transfrontalier des Alpes Méridionales)

DRFIP PACA : aucune observation

Regione Piemonte - settore parchi : avis faible
Le service soulève des perpléxités par rapport aux financements, vu qu'à présent seulement 170.000 € sur 
851.000 ont été repérés. De perpléxités sont aussi levées en ce qui concerne les résultats escomptés, en 
considération du fait que les résultats attendus dans l'acquisition de connaissance et cartographie, dans la 
préparation du dossier et dans le Plan de gestion du Bien ne se termineront pas dans le cadre du projet 
mais sont des activités préparatoires à des actions futures. Il est ainsi signalée l'inadmissibilité du poste de 
dépense "Testimonial per candidatura" (10.000 €), n'étant pas conforme à la description de la catégorie de 
dépenses "Prestations de service" fournie au point 8.7 du Vadémécum ALCOTRA.

Diminution des coûts: : 47.500 € parte PTE di cui 10.000 Parco Marguareis et 37.500€ Parco Alpi 
marittime.

Regione Piemonte - settore offerta turistica : pas superposition.

Région Ligurie - Secteur Projets et Programmes pour  la Protection et la Valorisation de l'Environnemen t : 
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Progetto / Projet 741.000 100% 0 0

Costo tot. / Coût tot. FESR / FEDER CPN

mesi / mois

France 01, 04, 05, 06, 13, 26, 38, 69, 73,74, 83, 84

France 403.000 54% 0 0 0 0
CH / MC

Quot.sup. P. sup. Autofin.

Italia 338.000 46% 0 0 0 0

0

Localizzazione delle attività / Localisation des activités

2.1 Singolo
Simple SH'AIR

Presentazione sintetica Présentation synthétique
Nella stessa ottica del progetto AERA. In maniera tale da rispondere alle aspettative ministeriali e 
comunitarie del territorio ALCOTRA, il progetto SH'AIR (Sistema di scambio Atmosferico 
InterRegionale della zona ALCOTRA) si propone di individuare le fonti e le responsabilità di 
inquinamento da polveri. In particolare il trasporto esogeno (transfrontaliero), comunicazione e 
sensibilizzazione.

Dans la lignée du projet AERA. Le projet SH'AIR (Système d’écHange Atmosphérique Inter Regional 
sur la zone ALCOTRA) vise à identifier les sources et les responsabilités en matière de pollution 
particulaire afin de répondre aux attentes ministérielles et communautaires sur le territoire ALCOTRA. 
Transport exogène (transfrontalier), communication et sensibilisation y sont traités.

Attività previste Activités prévues

Mis. / Mes. Tip. / Typ. Titolo / Titren. / n°

0
Italia TO, VDA

Paesi terzi / Pays tiers 0

218.000

Durata del progetto / Durée du projet

Détail CPN France

SGAR RA

198.000

Air Rhône-Alpes 69

ARPA Piemonte TO PTE

Air PACA 13
SGAR
PACA

CPN

VDA 140.000

FESR
FEDER

185.000

Beneficiari
Bénéficiaires

Loc.
Amm. 
Adm.

Totale
Total

ARPA Valle d'Aosta AO

Quota supp.
Part supp.

Autofin
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PUNTEGGIO
SCORE

DECISIONE
DECISION

AMMESSO
ADMIS

Regione Valle d'Aosta: parere buono

Regione Piemonte: parere ottimo.

DREAL PACA: parere buono.

DRFIP PACA: parere positivo.

DREAL RA: parere scarso
Le riserve della DREAL sono le seguenti :
• Documentazione insufficiente per valutare la correttezza dei costi e il valore aggiunto reale;
• Non è dimostrato il valore aggiunto dell’aggiornamento dei dati esogeni;
• L’equilibrio delle differenti voci di costo mostra che una parte importante del finanziamento è dedicata a 
operazioni di comunicazione, ma il valore aggiunto delle stesse rispetto all’esistente non è dimostrato;
• Un interrogativo si pone sui programmi attualmente disponibili presso i beneficiari, tenuto conto della parte 
importante di prestazione di servizi riferita alla realizzazione della modellizzazione. Qual è il valore aggiunto del 
modello CAMxal al di là dello scambio di competenze fra le due associazioni?
• La perennità del progetto dopo AERA non è dimostrata, al di là della possibilità dei membri del partenariato 
di effettuare altre domande di contributo sul programma Alcotra.

Il progetto sh’air sembra proseguire gli obiettivi dei progetti precedenti, approfondendo i metodi di lavoro e la collaborazione fra i differenti partner. In realtà non comporta novità nel modo di approcciare la questione dell’inquinamento dell’aria su sca

Regione Valle d'Aosta : avis bon

Regione Piemonte :  avis excellent.

DREAL PACA : avis bon.

DRFIP PACA : avis positif.

DREAL RA : avis faible
Les réserves de la DREAL Rhône-Alpes sont les suivantes :
- Documentation insuffisante pour estimer la réalité des coûts et la plus-value réelle de : SH'AIR par rapport 
à AREA et PART'AREA .
- La plus-value de la mise à jour de données exogènes n'est pas démontrée.
- l'équilibre des différents postes de dépense démontre une part importante de financement consacrée à 
des opérations de communication mais la plus-value de ces opérations par rapport à l'existant n'est pas 
démontrée non plus.
- la part importante de prestation de service accordée sur la mise en œuvre d'outils de modélisation 
interroge sur les outils dont disposent actuellement les porteurs de projets. Quelle plus-value du modèle 
CAMx au-delà du simple échange de compétences entre associations ?
- au-delà de la possibilité des membres du partenariat de poursuivre des demandes de subventions auprès 
du programme Alcolra, la pérennité des projets engagés depuis AREA n'est pas démontrée.

L'avis de la DREAL Rhône-Alpes est que le projet SH'AIR semble poursuivre les objectifs des programmes précédents en approfondissant les méthodes de travail et la collaboration entre les différents partenaires. Mais il n'apporte pas de réelle nouveauté dan
La DREAL Rhône-Alpes rend donc un avis réservé à la demande de subvention FEDER du partenaire Air Rhône-Alpes dans le cadre du programme Alcotra.

INSTRUCTION STC
Ammissibilità formale e valutabilità:  Parere con riserva
Il progetto Sh’Air si propone di proseguire le attività del progetto strategico AERA, ma si segnala  che il partner 
ARPA Piemonte faceva parte del partenariato del progetto originale solo in qualità di soggetto attuatore. Tale 
particolare condizione sarà validata dal prossimo CdS

Coerenza con il Programma:  Parere con riserva
Eventuali rischi di sovrapposizione nonché complementarietà e sinergie esistenti con Aera e Part'Aera

Carattere transfrontaliero:  Parere buono

Admissibilité formelle et caractère évaluable  : Avis réservé
Sh’Air propose de poursuivre les activités du projet stratégique Aera mais il est à noter que le partenaire 
Arpa Piemonte faisait partie du partenariat du projet d’origine mais en qualité de délégataire de mise en 
œuvre. Cette condition particulière sera validée au cours du prochain CdS

Cohérence avec le Programm e : Avis réservé
Eventuels risques de superposition et/ou complémentarités et synergies avec Aera et Part'Aera

Caractère transfrontalier  : Avis bon

ISTRUTTORIA STC

INSTRUCTION TECHNIQUE ECONOMIQUE ET ENVIRONNEMENTALEISTRUTTORIA TECNICA ECONOMICA E AMBIENTALE
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Paesi terzi / Pays tiers 0

CN

n. / n° Mis. / Mes. Tip. / Typ. Titolo / Titre

France 47% 0150.000

Politecnico di Torino

0

0 0
Italia

PTE 170.000

0 0 CH / MC

TO
France 05

0

Italia 170.000 53% 0 0

Progetto / Projet 320.000 100% 0

0 0

Détail CPN France

Quot.sup. P. sup. Autofin. Localizzazione delle attività / Localisation des activités

Activités prévues

Durata del progetto / Durée du projet mesi / mois

Costo tot. / Coût tot. FESR / FEDER CPN

2.2 Singolo
Simple ALPERIL

Presentazione sintetica Présentation synthétique
Analisi del rischio idraulico e sperimentazione di strumenti e metodologie per la gestione dei bacini 
montani del Pellice, del Drac e della Durance per una migliore conoscenza del rischio e per 
consapevolizzarne la popolazione

Analyse du risque naturel de crue et expérimentation d'outils de gestion sur la partie amont des 
bassins versants du Pellice, du Drac et de la Durance visant à une meilleure connaissance du risque 
et à sa prise en compte par la population

Attività previste

Beneficiari
Bénéficiaires

Loc.
Amm. 
Adm.

Totale
Total

FESR
FEDER

CPN
Quota supp.
Part supp.

Autofin

150.000
Conseil général des Hautes 

Alpes
05 Pref 05
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Ammissibilità formale e valutabilità  : parere positivo

Coerenza con il Programm a: parere positivo (cfr. schede servizi istruttori)

Carattere transfrontaliero  : parere buono 

Admissibilité formelle et caractère évaluable  : avis positif

Cohérence avec le Programme  :  avis positif  (cfr. fiches services instructeurs)

Caractère transfrontalier  : avis bon

ISTRUTTORIA TECNICA ECONOMICA E AMBIENTALE INSTRUCTION TECHNIQUE ECONOMIQUE ET ENVIRONNEMENTALE
Prefettura delle Alte-Alpi - DDT 05: parere buono

Regione Piemonte : parere buono

Autorità ambientale Piemonte:  parere positivo

Préfecture des Hautes-Alpes - DDT 05 :  avis bon

Regione Piemonte : avis bon

Autorité environnementale Piemonte : avis positif

ISTRUTTORIA STC INSTRUCTION STC

AMMESSO
ADMIS

DECISIONE
DECISION

PUNTEGGIO
SCORE
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Italia

Commune de Sixt-Fer-à-
Cheval

74 Pref 74 39.106

Conseil Général de la Savoie 73 Pref 73 220.000

Région Autonome Vallée 
d'Aoste

AO VDA 580.000

Pref 74 150.202

mesi / mois

CPN

Durata del progetto / Durée du projet

FESR
FEDER

Paesi terzi / Pays tiers 0

Conseil Général de la Haute-
Savoie

74

Beneficiari
Bénéficiaires

Loc.
Amm. 
Adm.

Totale
Total

CH / MC
0

59% 0

Quota supp.
Part supp.

Autofin Détail CPN France

0 0

Costo tot. / Coût tot. FESR / FEDER CPN Quot.sup. P. sup.

Presentazione sintetica Présentation synthétique
L'obiettivo principale di questo progetto di cooperazione transfrontaliera consiste nel basarsi sulla 
conoscenza dei saper fare tradizionali, propri di una popolazione e del suo territorio, per favorire la 
riappropriazione di edifici patrimoniali. Il filo conduttore è l’etnologia come mezzo di conoscenza e di 
valorizzazione di un territorio.

L'objectif principal de ce projet de coopération transfrontalière vise à s’appuyer sur la connaissance 
des savoir-faire traditionnels propres à une population et à son territoire pour servir la réappropriation 
d’édifices patrimoniaux. Le fil rouge est l’ethnologie comme moyen de connaissance et de valorisation 
d’un territoire. 

Attività previste Activités prévues

Progetto / Projet 989.308 100% 0

n. / n°

Autofin.

France 409.308 41% 0
0 0580.000

Titolo / Titre

0

3.3 Singolo
Simple ETHNOLOGIA

0 0

Mis. / Mes. Tip. / Typ.

France 73 74
Italia VDA

0

Localizzazione delle attività / Localisation des activités
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AMMESSO
ADMIS

PUNTEGGIO
SCORE

DECISIONE
DECISION

Ammissibilità formale e valutabilità : Parere positivo

Coerenza con il Programma : Parere positivo

Carattere transfrontaliero : Parere buono

Admissibilité formelle et caractère évaluable  : Avis positif

Cohérence avec le Programme  : Avis positif

Caractère transfrontalier : Avis bon

ISTRUTTORIA TECNICA ECONOMICA E AMBIENTALE INSTRUCTION TECHNIQUE ECONOMIQUE ET ENVIRONNEMENTALE
Regione Valle d'Aosta - Assessorato Istruzione e Cu ltura: Parere ottimo

DRAC Rhône-Alpes: parere buono (prescrizioni: Per quanto riguarda le tematico del ‘Musée Savoisien’, si 
ritiene sia necessario definire meglio la contestualizzazione e la problematica posta dai due temi, anche in 
considerazione delle numerose attività afferenti svolte in Rodano-Alpi (Studio FORA sulle lingue, pubblicazioni 
nella rivista ‘Ecrits d’Identité sur les Migrations’, etc.);
Il partenariato dovrà meglio definire la metodologia utilizzata negli approcci partecipativi (obiettivo 2 della 
scheda progettuale). In effetti, da due decenni si è verificato un moltiplicarsi di iniziative partecipative in diversi 
contesti europei, in particolare nel quadro di progetti urbani e ambientali, e tali iniziative sono stato oggetto di 
numerose analisi sociologiche e politologiche.)

Région Vallée d'Aoste - Assessorat de l'Instruction  et de la Culture :  Avis excellent

DRAC Rhône-Alpes : avis bon (préscriptions : En ce qui concerne les thématiques du musée savoisien, il 
convient de mieux expliciter la contextualisation et la problématisation des deux thèmes, alors même que 
de nombreux travaux ont été produits en Rhône-Alpes (Etude FORA pour les langues, publications de la 
revue Ecrits d’Identité sur les Migrations…) ;
Le maître d’ouvrage devra mieux définir la méthodologie envisagée dans les approches participatives 
(objectifs 2 de la fiche projet). En effet, les démarches participatives se multiplient depuis deux décennies 
dans des contextes variés en Europe, notamment dans des projets urbains et environnementaux et ont fait 
l’objet de nombreuses analyses en sociologie et science politique.)

ISTRUTTORIA STC INSTRUCTION STC



1.3 268 Destinazione Monviso
Consorzio Bacino Imbrifero 
Montano del Varaita

Comunità Montana Valli del 
Monviso
Consorzio Bacino Imbrifero 
Montano del Po

Direzione Cultura, Turismo e Sport
Settore Promozione turistica

2.1 262 Le Alpi del Mare verso l'UNESCO Parco del Mercantour

Parco Naturale Alpi Marittime
Ente di gestione del Parco 
naturale del Marguareis

Direzione Ambiente
Settore Aree naturali protette

2.1 270 SH'AIR Air PACA ARPA Piemonte

Direzione Ambiente
Settore Risanamento acustico, 
elettromagnetico ed atmosferico e grandi rischi 
ambientali

2.2 266 ALPERIL Politecnico di Torino

Direzione Opere pubbliche, Difesa del suolo, 
Economia montana e foreste
Settore pianificazione difesa del suolo, assetto 
idrogeologico e dighe

ALLEGATO C


